
SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 25 TO 280 CAL - SINCLAIR
INTERNATIONAL 25-280 CALIBER O-RING ROD GUIDE 0.780"
DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In
place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring that
inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The "O"-ring
prevents solvents from leaking back into the action area and gumming up the
trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for over 1000 different
action/cartridge combinations. Each rod guide is machined to fit specific actions
and cartridge families from .17 up to .338 caliber. Unfortunately some rifle
chamberings do not lend themselves to an "O"-ring style rod guide, for these
cartridges we recommend one of our Adjustable Cone Style Rod Guides. In an
effort to better serve the cleaning needs of our customers, we have upgraded our
Sinclair "O"-ring rod guides to include integral solvent ports. This upgrade is now
included with every centerfire bolt action rod guide and nearly all AR style rod
guides. If you prefer a rod guide without an integral solvent port, please contact
us via e-mail or phone and we will happily provide you with a rod guide to your
liking. These rod guides without solvent ports will be treated as semi-custom, so
please allow 2-4 weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is
no additional charge for rod guides without integral solvent ports. NOTE:
Measure across around area of bolt about in middle with set of dial calipers.
Contact Sinclair Reloading tech for proper rod guide.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 25-280 CALIBER O-RING ROD GUIDE 0.780" DIAMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002839
Mfr. No.: 003-785-280
Action Fit: Sig Sauer,Accuracy International
Bolt Diameter: -
Cartridge: -
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SINCLAIR ORING
ROHRFÜHRUNGEN

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die SINCLAIR ORING ROHRFÜHRUNGEN für deine Reinigungsbedürfnisse
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies es sorgfältig, bevor du die Rohrführungen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Rohrführung mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Gehe immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte die Rohrführungen außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Rohrführung vor jeder Verwendung auf Schäden. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Lagere die Rohrführungen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Rohrführung einsetzt.
Verwende die Rohrführung nur für den vorgesehenen Zweck: die Reinigung deiner Feuerwaffe.
Übe keinen übermäßigen Druck aus, wenn du die Rohrführung in die Kammer einführst; sie sollte passgenau
sitzen.
Vermeide die Verwendung von Lösungsmitteln, die nicht empfohlen oder mit deiner Feuerwaffe nicht
kompatibel sind.
Lasse Lösungsmittel nicht über längere Zeiträume in der Kammer, um Schäden zu vermeiden.
Wenn du während der Verwendung auf Schwierigkeiten stößt, stoppe sofort und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Beschaffe die notwendigen Reinigungsmaterialien, einschließlich Lösungsmittel und Reinigungsstäbe.

Einsetzen der Rohrführung

Entferne den Verschluss oder den Verschlussträger von deiner Feuerwaffe.
Führe die SINCLAIR ORING ROHRFÜHRUNG vorsichtig in die Aktion ein.
Stelle sicher, dass der Silikon"O"Ring richtig in der Kammer sitzt, um eine Dichtung zu bilden.

Verwendung des Reinigungsstabs

Befestige den Reinigungsstab an der entsprechenden Reinigungsbürste oder dem Putzlappen.
Führe den Reinigungsstab durch die Rohrführung in den Lauf ein.
Trage bei Bedarf Lösungsmittel auf und achte darauf, dass es nicht in den Aktionsbereich zurückläuft.

Nach der Reinigung

Entferne den Reinigungsstab und die Rohrführung von der Feuerwaffe.
Wische die Rohrführung ab und entferne überschüssiges Lösungsmittel.
Setze den Verschluss oder den Verschlussträger wieder ein, sobald die Reinigung abgeschlossen ist.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge verwendete Reinigungsmaterialien und Lösungsmittel gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Rohrführung nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt ist. Informiere dich über
lokale Recyclingprogramme oder Möglichkeiten zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich der SINCLAIR ORING ROHRFÜHRUNGEN kontaktiere bitte deinen
örtlichen Vertriebspartner oder Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine
effizientere Unterstützung zu erhalten.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat für uns oberste
Priorität. Viel Freude bei der verantwortungsvollen Nutzung deiner SINCLAIR ORING ROHRFÜHRUNG!
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Safety Instruction Guide for SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Introduction
Thank you for choosing the SINCLAIR ORING ROD GUIDES for your cleaning needs. This guide provides important
safety instructions to ensure safe usage of the product. Please read it carefully before using the rod guides.

General Safety Guidelines
Ensure that the rod guide is compatible with your firearm before use.
Always handle firearms responsibly and follow all safety protocols.
Keep the rod guides out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the rod guide for any damage before each use. Do not use if damaged.
Store the rod guides in a cool, dry place away from direct sunlight.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before inserting the rod guide.
Use the rod guide only for its intended purpose: cleaning your firearm.
Do not force the rod guide into the chamber; it should fit snugly without excessive pressure.
Avoid using solvents that are not recommended or compatible with your firearm.
Do not leave solvents in the chamber for extended periods to prevent damage.
If you experience any difficulty during use, stop immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary cleaning supplies, including solvents and cleaning rods.

Inserting the Rod Guide

Remove the bolt or bolt carrier from your firearm.
Carefully insert the SINCLAIR ORING ROD GUIDE into the action.
Ensure the silicone "O"ring is properly seated in the chamber to create a seal.

Using the Cleaning Rod

Attach the cleaning rod to the appropriate cleaning brush or patch.
Insert the cleaning rod through the rod guide and into the barrel.
Apply solvent as needed, ensuring it does not leak back into the action area.

After Cleaning

Remove the cleaning rod and rod guide from the firearm.
Wipe down the rod guide and clean any excess solvent.
Reinstall the bolt or bolt carrier once cleaning is complete.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning materials and solvents in accordance with local regulations.
Do not dispose of the rod guide in regular household waste if it is damaged. Check for local recycling
programs or hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the SINCLAIR ORING ROD GUIDES, please reach out to your local distributor
or manufacturer. Ensure you have your product details ready for a more efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your SINCLAIR
ORING ROD GUIDE responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los GUIAS
DE VARILLA SINCLAIR ORING

Introducción
Gracias por elegir los GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING para tus necesidades de limpieza. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro del producto. Por favor, léela
cuidadosamente antes de usar los guías de varilla.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el guía de varilla sea compatible con tu arma de fuego antes de usarlo.
Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén los guías de varilla fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el guía de varilla en busca de daños antes de cada uso. No lo uses si está dañado.
Almacena los guías de varilla en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar el guía de varilla.
Usa el guía de varilla solo para su propósito previsto: limpiar tu arma de fuego.
No fuerces el guía de varilla en la cámara; debe encajar de manera ajustada sin ejercer presión excesiva.
Evita usar disolventes que no sean recomendados o compatibles con tu arma de fuego.
No dejes disolventes en la cámara durante períodos prolongados para evitar daños.
Si experimentas alguna dificultad durante el uso, detente inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluidos disolventes y varillas de limpieza.

Inserción del Guía de Varilla

Retira el cerrojo o portacerrojo de tu arma de fuego.
Inserta cuidadosamente el GUIA DE VARILLA SINCLAIR ORING en la acción.
Asegúrate de que el "O"ring de silicona esté correctamente colocado en la cámara para crear un sello.

Uso de la Varilla de Limpieza

Conecta la varilla de limpieza al cepillo o parche de limpieza adecuado.
Inserta la varilla de limpieza a través del guía de varilla y en el cañón.
Aplica disolvente según sea necesario, asegurándote de que no se filtren de regreso al área de acción.

Después de la Limpieza

Retira la varilla de limpieza y el guía de varilla del arma de fuego.
Limpia el guía de varilla y elimina cualquier exceso de disolvente.
Vuelve a instalar el cerrojo o portacerrojo una vez que la limpieza esté completa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de limpieza y disolventes usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el guía de varilla en la basura doméstica regular si está dañado. Verifica los programas de
reciclaje locales o las opciones de eliminación de desechos peligrosos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con los GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING, por favor, contacta a
tu distribuidor local o fabricante. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para una asistencia más
eficiente.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. ¡Disfruta usando tu
GUIA DE VARILLA SINCLAIR ORING de manera responsable!
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Guide de Sécurité pour les GUIDES DE TIGE ORING
SINCLAIR

Introduction
Merci d'avoir choisi les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR pour vos besoins de nettoyage. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre du produit. Veuillez le lire attentivement avant
d'utiliser les guides de tige.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le guide de tige est compatible avec votre arme à feu avant utilisation.
Manipulez toujours les armes à feu de manière responsable et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez les guides de tige hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le guide de tige pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Rangez les guides de tige dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'insérer le guide de tige.
Utilisez le guide de tige uniquement à des fins de nettoyage de votre arme à feu.
Ne forcez pas le guide de tige dans la chambre ; il doit s'adapter sans pression excessive.
Évitez d'utiliser des solvants qui ne sont pas recommandés ou compatibles avec votre arme à feu.
Ne laissez pas les solvants dans la chambre pendant de longues périodes pour éviter d'endommager l'arme.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et consultez un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solvants et les tiges de nettoyage.

Insertion du Guide de Tige

Retirez le verrou ou le porteverrou de votre arme à feu.
Insérez soigneusement le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR dans l'action.
Assurezvous que le "O"ring en silicone est correctement placé dans la chambre pour créer un joint.

Utilisation de la Tige de Nettoyage

Fixez la tige de nettoyage à la brosse ou au patch de nettoyage approprié.
Insérez la tige de nettoyage à travers le guide de tige et dans le canon.
Appliquez le solvant si nécessaire, en veillant à ce qu'il ne fuit pas à l'arrière dans la zone d'action.

Après le Nettoyage

Retirez la tige de nettoyage et le guide de tige de l'arme à feu.
Essuyez le guide de tige et nettoyez tout excès de solvant.
Réinstallez le verrou ou le porteverrou une fois le nettoyage terminé.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tout matériel de nettoyage et de solvants usagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le guide de tige dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé. Vérifiez les
programmes de recyclage locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.



Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou support concernant les GUIDES DE TIGE ORING SINCLAIR, veuillez contacter votre
distributeur ou fabricant local. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main pour une assistance
plus efficace.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre GUIDE DE
TIGE ORING SINCLAIR de manière responsable !
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Prowadnic ORing
SINCLAIR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Prowadnic ORing SINCLAIR do Twoich potrzeb związanych z czyszczeniem. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie przed użyciem prowadnic.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że prowadnica jest kompatybilna z Twoją bronią przed użyciem.
Zawsze odpowiedzialnie obsługuj broń i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Przechowuj prowadnice z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź prowadnicę pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przechowuj prowadnice w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed włożeniem prowadnicy.
Używaj prowadnicy tylko do jej zamierzonego celu: czyszczenia broni.
Nie wymuszaj włożenia prowadnicy do komory; powinna pasować ciasno, bez nadmiernego nacisku.
Unikaj używania rozpuszczalników, które nie są zalecane lub niekompatybilne z Twoją bronią.
Nie pozostawiaj rozpuszczalników w komorze przez dłuższy czas, aby zapobiec uszkodzeniom.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas użycia, natychmiast przestań i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia, w tym rozpuszczalniki i pręty czyszczące.

Wkładanie Prowadnicy

Usuń zamek lub zespół suwadła z broni.
Ostrożnie włóż Prowadnicę ORing SINCLAIR do akcji.
Upewnij się, że silikonowy pierścień "O" jest prawidłowo osadzony w komorze, aby utworzyć
uszczelnienie.

Używanie Pręta Czyszczącego

Przymocuj pręt czyszczący do odpowiedniej szczotki czyszczącej lub wkładki.
Włóż pręt czyszczący przez prowadnicę i do lufy.
Nałóż rozpuszczalnik w razie potrzeby, upewniając się, że nie wycieka z powrotem do obszaru
działania.

Po Czyszczeniu

Usuń pręt czyszczący i prowadnicę z broni.
Wyczyść prowadnicę i usuń wszelkie nadmiarowe rozpuszczalniki.
Zainstaluj ponownie zamek lub zespół suwadła po zakończeniu czyszczenia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie używane materiały czyszczące i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj prowadnicy do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzona. Sprawdź lokalne programy
recyklingowe lub opcje utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wsparcia dotyczącego Prowadnic ORing SINCLAIR, skontaktuj się z
lokalnym dystrybutorem lub producentem. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły produktu, aby uzyskać bardziej
efektywną pomoc.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest naszym priorytetem. Ciesz się
odpowiedzialnym używaniem Prowadnicy ORing SINCLAIR!
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Turvaohjeet SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteet puhdistus tarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen käytön varmistamiseksi. Lue se huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että rod guide on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Käsittele aseita aina vastuullisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä rod guide lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista rod guide ennen jokaista käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Säilytä rod guides viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.
Tarkista palautusilmoitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen rod guiden asettamista.
Käytä rod guidea vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: aseesi puhdistamiseen.
Älä pakota rod guidea kammiin; sen tulee istua tiukasti ilman liiallista painetta.
Vältä liuottimien käyttöä, jotka eivät ole suositeltuja tai yhteensopivia aseesi kanssa.
Älä jätä liuottimia kammiin pitkiksi ajoiksi vaurioiden estämiseksi.
Jos kohtaat vaikeuksia käytön aikana, lopeta heti ja kysy neuvoa ammattilaiselta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien liuottimet ja puhdistusvarsit.

Rod Guiden asettaminen

Poista lukko tai lukon kuljetin aseestasi.
Aseta SINCLAIR ORING ROD GUIDE varovasti toimintaan.
Varmista, että silikoninen "O"rengas on kunnolla paikallaan kammiossa tiivisteen luomiseksi.

Puhdistusvarren käyttö

Kiinnitä puhdistusvarsi sopivaan puhdistus harjaan tai liinaan.
Aseta puhdistusvarsi rod guiden läpi ja piippuun.
Lisää liuotinta tarpeen mukaan varmistaen, ettei se vuoda takaisin toimintaalueelle.

Puhdistuksen jälkeen

Poista puhdistusvarsi ja rod guide aseesta.
Pyyhi rod guide ja puhdista ylimääräinen liuotin.
Asenna lukko tai lukon kuljetin takaisin paikoilleen puhdistuksen jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusmateriaalit ja liuottimet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä rod guidea tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut. Tarkista paikalliset
kierrätysohjelmat tai vaarallisten jätteiden hävittämismahdollisuudet.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteiden suhteen, ota yhteyttä
paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman avun
saamiseksi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tärkeää. Nauti SINCLAIR ORING
ROD GUIDE tuotteesi vastuullisesta käytöstä!
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Bezpečnostní pokyny pro SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SINCLAIR ORING ROD GUIDES pro vaše potřeby čištění. Tento průvodce obsahuje
důležité bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného používání produktu. Před použitím vodítek si je prosím
pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je vodítko kompatibilní s vaší střelnou zbraní před použitím.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi odpovědně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Uchovávejte vodítka mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte vodítko na jakékoliv poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozené.
Skladujte vodítka na chladném a suchém místě mimo přímé sluneční světlo.
Nahlaste jakékoliv nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá před vložením vodítka.
Používejte vodítko pouze pro jeho zamýšlený účel: čištění vaší střelné zbraně.
Nepokoušejte se vnutit vodítko do komory; mělo by se těsně vejít bez nadměrného tlaku.
Vyhněte se používání rozpouštědel, která nejsou doporučena nebo kompatibilní s vaší střelnou zbraní.
Nenechávejte rozpouštědla v komoře po delší dobu, aby nedošlo k poškození.
Pokud během používání narazíte na nějaké potíže, okamžitě přestaňte a konzultujte to s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Ujistěte se, že je střelná zbraň zcela vybitá.
Shromážděte potřebné čisticí prostředky, včetně rozpouštědel a čisticích tyčí.

Vložení vodítka

Odstraňte závěr nebo závěrový nosič ze své střelné zbraně.
Opatrně vložte SINCLAIR ORING ROD GUIDE do akce.
Ujistěte se, že je silikonový "O"kroužek správně usazen v komoře, aby vytvořil těsnění.

Použití čisticí tyče

Připojte čisticí tyč k odpovídající čisticí hlavici nebo hadříku.
Vložte čisticí tyč skrze vodítko a do hlavně.
Aplikujte rozpouštědlo podle potřeby, přičemž zajistěte, aby neunikalo zpět do oblasti akce.

Po čištění

Odstraňte čisticí tyč a vodítko ze střelné zbraně.
Otřete vodítko a vyčistěte jakékoliv přebytečné rozpouštědlo.
Znovu nainstalujte závěr nebo závěrový nosič, jakmile je čištění dokončeno.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv použité čisticí materiály a rozpouštědla v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte vodítko do běžného domácího odpadu, pokud je poškozené. Zkontrolujte místní programy
recyklace nebo možnosti likvidace nebezpečného odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo podporu týkající se SINCLAIR ORING ROD GUIDES se prosím obraťte na svého místního
distributora nebo výrobce. Ujistěte se, že máte připravené údaje o produktu pro efektivnější pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Užijte si
zodpovědné používání vašeho SINCLAIR ORING ROD GUIDE!


